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CAR RECEIVERS — Receivers = Media receivers and stations « Native receivers « CD/DVD changers « FM-modulators/USB adapters « Flash memory « Facia plates and adapters = Antennas = Accessories |

CAR AUDIO — Car audio speakers « Amplifiers « Subwoofers ¢ Processors « Crossovers  Headphones ¢ Accessories | TRIP COMPUTERS — Universal computers « Model computers ¢ Accessories |

GPS NAVIGATORS — Portable GPS = Built-in GPS « GPS modules « GPS trackers « Antennas for GPS navigators = Accessories | VIDEO — DVR = TV sets and monitors « Car TV tuners = Cameras = Videomodules
= Transcoders = Car TV antennas  Accessories | SECURITY SYSTEMS — Car alarms « Bike alarms « Mechanical blockers « Immobilizers « Sensors = Accessories | OPTIC AND LIGHT — Xenon = Bixenon * Lamps
= LED = Stroboscopes « Optic and Headlights « Washers « Light, rain sensors « Accessories | PARKTRONICS AND MIRRORS — Rear parktronics « Front parktronics « Combined parktronics ¢ Rear-view mirrors

= Accessories | HEATING AND COOLING — Seat heaters « Mirrors heaters ¢ Screen-wipers heaters « Engine heaters « Auto-refrigerators « Air conditioning units « Accessories | TUNING — Vibro-isolation

= Noise-isolation « Tint films « Accessories | ACCESSORIES — Radar-detectors « Handsfree, Bluetooth « Windowlifters « Compressors « Beeps, loudspeakers « Measuring instruments « Cleaners « Carsits

= Miscellaneous | MOUNTING — Installation kits « Upholstery « Grilles » Tubes « Cable and wire * Tools « Miscellaneous | POWER — Batteries « Converters  Start-charging equipment « Capacitors

« Accessories | MARINE AUDIO AND ELECTRONICS — Marine receivers « Marine audio speakers « Marine subwoofers « Marine amplifiers « Accessories | CAR CARE PRODUCTS — Additives « Washer fluid «
Care accessories = Car polish = Flavors = Adhesives and sealants | LIQUID AND OIL — Motor oil = Transmission oil « Brake fluid = Antifreeze « Technical lubricant

In store "130" you can find and buy almost all necessary goods for your auto in
Kyiv and other cities, delivery by ground and postal services. Our experienced
consultants will provide you with exhaustive information and help you to chose
the very particular thing. We are waiting for you at the address
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e DEFLATOR VALVE

Autogoods "150"

NOTE: The gauge on this compressor is for guidance only. Check pressure with a known accurate gauge.
The compressor can be used without the engine running but this will drain the power from the battery.

® Remarque : la jauge sur ce est fournie a titre indicatif uni Vérifier la pression a I'aide
d'un etre de précision. Le peut tre utilisé allumer le moteur mais il pourra
décharger la batterie du véhicule.

@ Hinweis: Das Manometer am Kompressor liefert lediglich einen Richtwert. Bitte verwenden Sie fiir die

ein genau ioni Der kann auch ohne
den Motor benutzt werden und bezieht dann die Energie aus der Batterie.
® Nota: il itato su questo & solo indicativo. Verificare la pressione con un

manometro di precisione noto. Il compressore pud essere utilizzato a motore spento, ma in questo modo
esso consuma la carica della batteria.

CE) Nota: El mané de este compr lo orientativo. Revise la presién con un man6 d
precisiol ido. El compresor p tili sin que el motor esté en marcha, pero esta operacion
agotara la energia de la bateria.

® Nota: A medigdo neste compressor serve apenas de orientagdo. Verifique a pressé uma

de precisdo conhecido. A compressor pode ser usado sem o motor estar a funcionar, mas gastard a bateria.

Note: Méleren pé denne kompressor er kun vejledende. Tjek presset med en anerkendt, ngjagtig maler.
Kompressoren kan bruges uden at motoren kgrer, men dette vil taere pa batteriet.

@ Let op: de meter op deze compressor dient slechts ter indicatie. Controleer de druk met een gebruikelijke,

ige meter. D p kan ikt zonder dat de motor draait, maar dit onttrekt wel

stroom aan de batterij.

@ Observera: Kompressorns tryckmétare ska endast anvandas som végledning. Kontrollera trycket med en
tryckmétare med ként och exakt tryck. Kompressorn kan anvéndas utan att motorn r iging, men kraft tas
da fran batteriet.

@ Huom: Taman kompressorin mittari on suuntaa antava. Tarkista paine tunnetusti tarkalla mittarilla. Kompressoria
voidaan kayttad myds moottorin ollessa sammutettuna, mutta tima tyhjentaa akun.

® Merk: Trykkmaleren pa kompressoren er kun veiledende. Trykket ma kontrolleres med en garantert ngyaktig maler.
Kompressoren kan brukes uten at motoren gar, men dette vil ta kraft fra batteriet.

Uwaga: Zamontowany na tej sprezarce manometr stuzy tylko dla
pomoca i doktadnych jiach. Sprezarke mozna uz
niepracujacym silniku, lecz powoduije to szybkie wyczerpanie akumulatoréw.

Poznamka: Méfidlo na sloui pouze pro orientaéni iéely.Tlak jte pomoci presného méfidla,
Kompresor je moino pouzivat bez spusténi motoru, ale odéerpa se tim energie z baterie.

Notd: Manometrul compresorului are doar rol informativ. Verificati presiunea cu un manometru precis. Compresorul
poate fi folosit cu motorul oprit, insé acest lucru va duce la descércarea bateriei.

® 0006

és: A lévé csupdn tajékoztatd értékeket mutat. Ellendrizze a nyomast megfeleld
pontossagu mérémiiszerrel. A kompresszort ugyan allo motorral is lehet hasznalni, de ez le fogja szivni az
akkumulator toltését.
MpumitKa: MaHOMETp Ha JaHoMy i np! 4 BUKNIOYHO AN il iiHMX Uineit. TUck HeobxigHO
i 3 igkanil MOXHA 6e3 np:

ABUTYHa, aNle e NPU3BEAE A0 CNOXMBAHHA eeKTPORHeprii akyMynATOpPa.
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MpUMenaHye: MaHOMETp Ha 4aHHOM pea) an ueneii.
laBneHue HeoBXOAUMO NPOBEPATS C NOMOLLbIO MOKH
6e3 paBoratowyero ABurarens, HO 370 NPUBEAET K or






